
illető közlemények czimzend
ők. 

Az ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIA: 
: 16 frt. Negyedévre. . 4 frt. 

. 8 frt. I Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Kéziratok nem adatnak vis
sza. 

lok egy vak lóba, hogy Bek- 

táv röpiraton töri a fejét. E 

n mindenek előtt statistikai 

lesznek arról, hogy hány szó- 

szélt a közigazgatási javaslat- 

elyik hány perczet vett igény- 

enik percz hány krajczárjába 

országnak; mindenik szónok 

intjába, s az általános vita 

rbe. s 

loyd már is emlegeti a bor- 

ozlást, valamint a Pesti Hir
- 

Mert fődolog az ország pénze. 

Mözkincs, melyet kimélni tartozu
nk. 

bánni a szegény adózók 

kes filléreivel, nem szabad. A 

nyen veszi ezt a kérdést, nem 

meg, hogy saruja átlépje a 

t küszöbjét. 
tó igazságok ezek. Csak az 

,hogy épen most jut a kor- 

eszébe. Mikor a diplomátiai 

eszélynek látszó bőkezüsé- 

milliókat szórnak el fegyverek- 

or ujabb milliókat adnak ki 

kre; mikor belátják, hogy ezek- 

töltényekhez kisebb kaliberü 

erek szükségesek, s milliókat pusz
- 

uj fegyverek beszerzésére; mi- 

rmiliókat költenek füstnélküli lő- 

ura s aztán észreveszik, hogy ágyu-
 

k anyaga szétrepedez azon lópor 

utása alatt; mikor milliókkal épit- 

ok Pólában várerőditéseket és pán
czé- 

mshajókat, holott nem vagyunk tenger
i 

htalmasság; mikor milliókkal szere
lik 

ül a galicziai várakat, de Erdély m
eg- 

mósitésére egy fillért sem adnak; mi- 

II 

pálására s most azt sem tudják, 

hogy mit csináljanak vele, s közjogi- 

hg hová illeszszék; mikor milliókat 

hnak a tengerbe Fiumenál, a nél- 

hogy koronánk e gyöngyét Ma- 

országhoz mernék csatolni; 
mikor 

jókat adnak a czivilistára, anél
kül, 

magyar udvartartást mernének 

lállitani; mikor milliókat költöttek 

azon bachhuszárok nyugdijaira,
 kik 

jdejöttek, hogy igába hajtsák Mag
yar- 

ágot; mikor milliókba kerül éven- 

t az ellenséges osztrák kormán
yok 

csinált és épen ellenünk, a mi 

államadósság: 

nak nagyképüsködni, 

közben tudnak szavazni, 

-utcza 47-dik szám, hová a lap
 szellemi részét 

k mindennap, kivéve a vasár- és ün
nepnapokat. 

Da ha a Ház ülései tovább tartanak, 

tstt és minden születendő lénynek ki
a- 

lr milliókat fecsérelnek el Bosznia 

elmünkre és megfojtásunkra 
csi- 

nó akkor tudnak 

bölcselkedni, bölcselkedés közbe
n tud- 

nagyképüsködés 
s szavazás 

P 

mint azt a kormány ohajtja: ha az 

ellenzék mélyreható vitát csinál; ha 

komoly birálat alá veszen egy olyan 

férezmüvet, melynek minden czélja, a 

nemzeti szabadság kifosztásából áll: 

akkor bezzeg mindjárt eléáll a takaré- 

koskodás kérdése; akkor már Beksich-
 

nek röpiratot kell irni, a ,„Kolozsvár- 

nak" el kell szőrnyülkődni, a „Nem- 

zet*-nek meg kell botránykozni. 

És mindenek fölőtt torokszakad- 

tából kell minden élő, minden elteme- 

bálni : obstrukczió, obstrukczió, obstruk- 

czió! Vége a világnak, a vizek befagy- 

nak kánikula derekában, a fülemilék 

megszünnek énekelni s e helyett dy- 

namit bombákat hajigálnak egymás 

fejebúbjához. Az őreg föld kiesik sar- 

kaiból, a csendes oczeán vérróé váltó- 

zik, saskeselyük szállingoznak a kolozs- 

vári főtér statuája főlött, s a mészá- 

fos társulat áruszinei diszes palotákká 

fuvódnak a nagy templom körül, szi- 

várványos szappanbuborék - módjára
. 

Főleg pedig vége a parlamentá- 

rizmusnak, mert a kissebbség erősza- 

koskodik és nemes munkálkodásában 

megakadályozza a többséget. 

Igen a parlamentárizmus. 

Veszélyben forog a parlamentá- 

rizmus. 

Mi a parlament ? 

Egy törvényhozó testület a nép- 

képviselet alapján. 

Mikor igaz valóság ez az intéz- 

mény ? 

Mikor a nép - mondjuk a nemzet 

- mondjuk a közakarat van benne 

és általa képviselve. 

Miként lehet a közakaratot kép- 

viselni ; 

ÜUgy, ha van akarat a választók- 

ban, szabad akarat s ennek az akarat- 

nak az ereje kifejezést nyer a tőbb- 

ségben. 

E tételek fölött még csak vitázni 

sem lehet. Ám, nem vita tárgya az 

sem, hogy nálunk az akarat nem nyi
l- 

vánul szabadon. Egész közigazgatásunk
 

akként van berendezve, hogy a válasz- 

tók akaratát irányozza, befolyásolja, 

vezesse s ha kell, akadályozza. A vá- 

lasztási visszaélésekről, hatalmaskod
ás- 

ról köteteket lehet irni. 

A képviselők nagytöbbsége a kor- 

mány kijelölése és a hatóságok erő- 

közben eltudják harácsolni a 
.
 

M,ELLENZEK TÁRCZAIA. 
1891. Julius 16. 

milliókat. 

c sz s 
ot a 

szakossága folytán jutott a Házba
. Ez 

gyar társaságban töltheti az időt ott künn 

az idegen távol ég alatt is. Vállalja ma- 

gára. Nem gond: gyönyörüség lesz 
ez a kis 

foglalkozás. 

Uuti táskámból. 
Irta: ENDRŐDI SÁNDOR. 

III. 

A podgyász szaporodik. 

hereskadésbe. 

a tanár ur! Tessék leülni. 
Mennyire 

már! Soha jobbkor! Sietős munk
ára 

felkérni. Tessék rágyujtani s tessék ide 

gyelni. 

Vesztemre beléptem a Grill-féle kóny
v- 

- Hála isten! csakhogy megérkezett 
vártuk 

akarjuk 
fi- 

A gőrög nyelv bukó félben van. A 

Addig beszéltek, mig levettek alábam
- 

ról, s őrült gyorsasággal pakolták be 
a szá- 

momra a szükséges könyveket, mel
yekből az 

kellett készitenem. 
x 

mily teher egy még meg nem i
rt tankönyv 

melyet rövid idő alatt mégis m
eg kell irni 

irt 

lelkemet. 

által a parlamentárizmus fundamentu- 

ma van aláásva. 

hirlapjai 
itt kérnek orvoslást: 
mánypárt hallgat, mosolyog, társalog, 

élczeket farag és mindent csinál, csak 

arra nem gondol, hogy parlamenti élet 

ajszó igaz és szabad értelmében nálunk 

nincs. 

hitvány férezművet törvényerőre emel- 

ni. Az ellenzék megakarja gátolni a 

törvényjavaslat letárgyalását. Más esz- 

közt nem használ, csak törvényes esz- 

közt. Eljárása tehát jogosult is, törvé- 

Északi tenger partján nekem egy t
ankönyvet 

Önöknek fogalmuk sem lehet arról: 

Minden podgyászom közt ez a fr
issiben alá- 

szerződés volt a legnehezebb. A koffero
- 

mat ugyan nem nyomta, de annál jobban a 

OLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

Kolozsvár, 

Kolozsv 

Egy I1 eze 
és iparosok 

asza 

De mikor az ellenzék és annak 

erre hivják föl a figyelmet, 

akkor a kor- 

Az ellenzéknek nem feladata egy 

nyes is, kötelesbű is. És nem fog visz- 

szariadni az üres vádaskodások sulya 

alatt hazafias kötelességének teljesité- 

sétől. 
B. M. 

Politikai hirek. 
A hármas-szövetség megujitásának a 

magyar országgyülésen történő ratifikáczió- 

járól szól a Mémorial Diplomatigue le
gköze- 

lebb. Felhozza, hogy U gron Gábornak, a 

magyar kepviselőház e szivesen hallgatott 

tagjának interpellácziójára a miniszterelnök 

köteles lesz legkésőbb harmincz nap l
efolyása 

alatt megadni válaszát. Az most a kérdés, 

hogy Szapáry Gyula gróf hogyan oldja meg 

azt a feladatot, hogy a szövetség megujitá- 

sának feltételeit, mint ezt az egyez
kedők ki- 

vánták, elhallgassa, másfelől mégis e
leget te- 

gyen az 1867. XII. t.-cz. ama kivánalmának, 

hogy minden nemzetközi szerződés 
a magyar 

képviselőház ratifikácziója alá terjesztendő. 

A volt miniszterelnök a kecske és
 a káposzta 

ismert meséjét nagyon egyoldalulag oldotta 

meg, mond a M. D., akként, hogy az 1867-iki 

kiegyezés tompitásával a politikai sulyt át- 

helyezte a delegácziókra. Vajon követn
i fogja-e 

Szapáry gróf előde példáját, ez most
 a kér- 

dés, és pedig kényes kérdés, mert tudnivaló, 

hogy a közjogi sérelmek miatt emelt pana- 

szokat a legmamelülkabb képviselő is szive- 

sen hallgatja. 

Az állam költségvetési előirányzat most 

folyó összeáll tásánál - mint a P. C
orr. bu- 

dapesti levelezője értesül - ragaszkodnak 

ahhoz az elvhez, hogy az összköltségvetés 

kerete ki ne terjesztessék, ugy hogy
 a fede- 

zet, még közepes pénzügyi évben is kielé- 

gitő lehessen. A kabinet összes tagjai szá- 

molnak Wekerle Sándor pénzügymini
szter 

amaz elvével, hogy a pénzügyi egyen
suly ve- 

szélyeztetése, avagy megingatása elkerültes- 

sék, a miértis a beállitandó uj kiadási 
téte- 

leket ehhez az elvhez alkalmazzák. 

makacssága, sem a nyári m
eleg sem semmi- 

féle ravasz fortéllyal kigondolt ko
rmány 

viselkedés. A párt elhatározt
a, hogy a tör- 

vényjavaslatnak bukni kell é 

Szápáry miniszt 

hatalom polczár 

folytatni. Első szóno 

ki az ellenzék tetszése melle
tt beszélt a ja- 

vaslat ellen. Mocsáry kijelentette, ho
gy ha a 

többség persistál abban, a 
mit más is cselek- 

szik, akkor az obstructio jogosult
. A 

többség most tesz az erőszako
skodás s 

...
. 

A T. Ház. 
- S§aját tudósitásank. - 

a 

kö 

párti 

se bukás által tó 
erelnök is szépen alászáll a 

ól, melyre amugy sem kiváló 

k Mocsáry Lajos volt, a 

A 

mit a 

ezzel 

f 

szemben jogosult az önvédelem. 

Mocsáry Lajos után Herman Ottó 

tartott egy nagy figyelemmel 
hallgatott ha- 

tásos beszédet. Herman Ottó szintén találó 

vonásokkal rajzolja a javaslat 
hibáit és ve- 

szélyességét s fényesen bizonyitja be, hogy 

mekkora kárára volna, ha törv
énnyé válnék 

- a közszabadsági intézményeknek.
 Herman 

igy végzi beszédét: 

A választási rendszer, a bi
zalom rend- 

szere tette, hogy Magyarország soh
sem akart 

forradalmat, de ha a többség
 behozza a rub- 

rikált társadalmat, akkor a b
aj magvát hintik 

el. Nem fogadja el a czimet. 

Horman Ottót élénken megéljenezte a 

függetlenségi párt. 

Utolsó szónok volt Győry Elek,
 a ki 

méltán sorakozott a más két jeles szónok 

mellé. Beszédében hangsulyozta
, hogy a mi- 

niszterelaök daczára, hogy igéretet tett a 

garancziális törvények benyujtá
sára, - nem 

tartotta meg a szavát. A miniszt
erelnök sza- 

vaiban egyáltalán bizni nem l
ehet. 

Tfekintve az eddigi körülményeket, - 

Győry Eleknek nagy igazsága van
, mert a 

miniszterelnök igéretei csakugyan
 csu pán valók 

arra, hogy az által a hiszékenyeket ámitsa. 

Győry hátározati javaslatot terjesztett 

be, melyben követeli a junct
imot. 

Határozati javaslata a következő
 : 

Tekintve, hogy azon töryényhozási in- 

tézkedések között, melyek a 720. sz. bizott- 

sági jelentéssel előterjesztett s általános tár- 

gyalás alapjául elfogadott törvén
yjavaslattal, 

a kormány működési terve szerint is össze- 

függésben állanak s a melyekre nézve tehát 

törvényjavaslatok lesznek előterjesztendők, a 

képviselőválasztási ügyekben va
ló biráskodás- 

ról s ezzel kapcsolatos kérdések re
ndezéséről, 

a közigazgatási biráskodásról, s a fegyelmi 

csütörtök, julius 1 

KIADÓ-HIVATAL: 

ntimeternyi tér ára 

árkedvezmény 

minden hirdetés után 30 kr. 

.............
..... 

ros kapcsolatban, mondja ki 

igazgatási tisztv 

lendő szabályozásáról szólót 

kal egyidejüleg terjeszthető szentesité 

és léphet életbe. 

Hevessy Fenedek, Petr 

rész 

mely biztositékot nyujtna arra, hogy az ál- 

lamosítási javaslat letárgyalása még a dele- 

gácziók ül 

6 1891. 

ártt, Belközép-utcza 33. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 

4 kr. Gyárosok, kereskedők 

ben részesülnek. Bélyegilleték 

Nyilttéri özikkek : 

garmond sora után 20 kr. fizetend
ő. 

szs szez
taztozt 

tárgyalás alatt levő törvényjavaslattal, a 

zszabadság biztositása érdekében áll
nak szo- 

a ház határo- 

Bpest, jul 15 zatilag: 

Ugy látszik, h közigazgatási vita hogy a 720 számu bizottsági jelentés- 

Fa el szl ne e ermezti k 
sel bemutatott, jelenleg tárgyalás

 alatt levő 

ggetlen arcgossal nem 1 ] törvényjavaslat, csak a képviselőválasztási 

sem a kormánypárt turnussail, se
m a Szápáry uügyekben való biráskodásról s a választási 

törvény némely intézkedésének mó
dositásáról 

szóló törvényjavas 

azzal egyidejüleg, 
lat szentesitése után, vagy 

továbbá csak a közigazga- 

si biráskodásról s a fegyelmi jognak a köz- 

iselőókre vonatkozólag eszköz- 

örvényjavaslatok- 
s alá 

Beadja Győry Elek, Ugron 

tehetségeinél fogva jutott. 

A részletes vitát ma a czimkérdésnél Gábor, Törs Kálmán, Irányi Dáni
el, Szeder- 

folytatták és még nehány napig fogják is kényi Nándor, Olay Lajos, Ilyés Bálint, 

Bartha Miklós, Csanády Sándor, Vécs
ey Endre, 

ich Ferencz, Dobay 

ntal, Konkoly József, Prónay Dezs
ő. 

Ülés végén Ugron Gábor és Horánszk
y 

Nándor interpellálták a miniszterelnököt, a 

umei zavargások ügyében. Mindkét inter- 

pellátiót kisérő beszéd rendkivül 
sikerült s 

ugy Horánszkyt mint Ugront az 

helyeslései kisérték. 

ellenzék 

Szápáry miniszterelnök kijelentette h
ogy 

ez ügyben most szerzi az adatokat
 és a mint 

készen lesznek mindjárt válaszolni fog ez 

ügyben. 

rben. 
Bpest, jul. 14. 

Hangulat pártkö 

Gr. Szapáry miniszterelnök, mint hét
főn 

a szabadelvü párt előtt kijelenté, csak az 

esetre volna hajlandó a parlamenti
 tárgyalá- 

sok elhalasztásába egyezni, ha az ellenzék 

éről oly határozott nyalatkozat tétetnék, 

ésszaka előtt befejeztethessék. E 

miniszterelnőki kijelentés kedden képviselő- 

házi körökben s különösen a függetlenségi 

párt köreiben élénk beszélgetés tárgyát ké- 

pezte. 

Ekörök ugy vélekednek, hogy az el- 

lenzéki árnyalatok minden elhatározásának 

sikere egyedül a függetlenségi párt
tól függ, 

mivelhogy csupan e párt képes a törvényja- 

vaslat letárgyalását vagy megakadályoz
ni vagy 

biztositani. 

E párt azonban - mint vezető férfiai 

vélekednek egyáltalán nem hajlandó a
rra, hogy 

ajavaslatnak ez országgyűlésen törvényerőre 

emelését elősegitse, sőt még azt se látja lehető- 

nek, hogy a miniszterelnök kijelentését tár- 

gyalás alá vegye mindaddig, mig a garan- 

cziajavaslatok egész szövegükben nyilvános- 

ságra nem jönnek - s mig megnyugvást 

nem nyer aziránt, hogy ezeket a szabadelvü 

párt komolyan akarja s egészben vagy lé- 

jogszabályozásról megalkotandó
 törvények, - 

eezogi 

Napokig kellett vesztegelnem, mig végre
 

egy nagynevü enduettozó paedagógus
tól meg- 

kaptam a tervet. A lelke rajta! 
x 

Magamban pedig ezeket gondoltam : 

Kisérletezés, kisérletezés, jó urak! 

Ha már a görög nyelvet ki akarjátok kü- 

szöbölni: mért nincs bátorságotok egésze n 

eltörölni? Mit adjatok helyette ? Épp
en sem- 

azt az élet, melyhez ugyis közelebb kellene 

hozni az iskolákat. Mi szükségünk nekünk, 

modern kor gyermekeinek, rohanó század 

sürgő alakjainak oly eszményekre,
 melyeket 

már-már alig értünk? Mit nézegetün
k min- 

dig hátra? A ki haladni akar, el
őre kell tör- 

nie. Azért ne féljetek: a mult mindig ko- 

? 

mit. Ha hiány marad utána: majd kipótolja 

naziumok ö 

fizetjük, hálásak leszüánk... 

itek, üdülni akarok 
Hisz az eg 

Össze 
gom tönkre van téve. 

az Északi tenger partjára val
ók. 

gy! tödik osztálya számára pótló 

olvasmányokat kell összeszerkeszteni a ma- 

gyar irók jobb műveiből, némi j
egyzetekkel. 

Önre gondoltunk, válllalja magára, 
jól meg- 

- De uraim, én az északi tengerhez 

ész munka csekélység ! 

lehet állitani az Északitenger part
ján is. 

- Igen, de akkor az én gondatlansá- 

Oh, csak tiz egyszerü iv! Sze- 

melvények Kármánból, Kölcseyből, Kazin- 

Ezeket az urakat kétségkivül na- 

gyon szeretem, de higyjék meg 
önök, nem 

Tessék csak megpróbáln
i. Még jó- 

tétemény lesz, hogy ily tőzsgyökeres ma- 

Most már ezt nekem meg kell csinál
- 

nom! Ha törik, ha szakad: kell. 
Aztán jó- 

formán még azt sem tudtam: mit és h
ogyan 

kell csinálnom ? 

A görög-ellenes tanférfiak épen 
endguet- 

toztak a fővárosban. 

Elfogtam Erődi Bélát, megtudni tőle, 

hogy voltaképen mit végeztek már?
 Azt vé- 

gezték, hogy majd jövőre végeznek
. Beszél- 

tem egy másik enduettozó tanférfiuval. An- 

nak meg az is ujság volt, hogy magyar szel
- 

melvényekkel akarják pótolni a kik
üszöbölt gö- 

rög nyelvet. A harmadik meglep
etve hallotta 

tőlem, hogy a görög nyelvet kiküszöbőlik. 

Szóval: felvilágositást, utasitást nem kaphat- 

tam senkitől. A magam józan esze után pe- 

dig nem mertem indulni, mert tudvalevőleg 

a magas paedagogiában a józan
 észnek jut 

vász marád a jövő kenyere számára, de a 

puszta kovász maga még nem kenyér. Oh 

mily egyszerü igazság, de hiábal a 
legegy- 

szerübb igazságokat legkésőbben é 

az emberek. 
x 

gunyos 

olvasta. Tudtam, hogy bolond vagy, 

megyünk Németország legéjszakibb p
ontjára 

professort, az 

kor ott fogsz járkálni a tengerparton : ki 

ván 

rtik meg 

- Ezt hát jól csináltad! kiáltott fel 

an Spiadudri, mikor a szerződésemet 

de ilyen 

bolondnak mégsem képzeltelek. Hát azért 

arra a vad szigetre, Syitre, hogy ott tan- 

könyvet fogalmazzunk a gymnaz
iumok ötő- 

dik osztálya számára? Mivel érde
melte tőled 

ezt a muzsa ? Hallatlan! Viszed ma
gaddal a 

iskolát, szerencsétlen ! És mi- 

csian kandikálgat ki rád a habok közül 

v 
a ösz 

a. 
es 

hal-asszony nagyokat kaczag a
 szemed közé 

és Nereus buta lányai össze
csapják a kezü- 

ket s vad hahotával csőditik őssz
e az albat- 

roszokat, a sirályokat: ,Ni, egy professor! 

Oh uram isten, egy professzor, egy igazi 

professor !' 

Egyélettitka. 
Wood asszonytól. 

Az „Ellenzék" számára fordi
totta AMICA. 

ELSŐ RÉSZ. 

IV. 

Daffodil öröme. 

(Folytatás.) (11) 

z t e
 k 

adhatjuk ki a lakást. Vannak ólyan helyek 

még pedig nem messze, a hol ilyen szobá- 

kért 18 vagy husz shillinget kellene
 fizetni. 

De Daffodil örömében másképen állanak a 

dolgok, ámbár ez a ház a legjobb részében 

van. Az előbbi lakónk kilenczet fizetett. Ha 

az ur 8-al megelégszik, mi is megelégs
zünk. 

Az alku meg lett kötve : Clay Ausztin 

visszament az állomásra a podgyászá
ért. Gual- 

né átszaladt a szomszédba megmondani
, hogy 

a vacsorában nemv-het részt ma este,
 ám- 

bár Péter teheti, de neki sok dolga lesz 
az 

uj lakóval. 

A legszebb és kedvesebb fiatal ember 

- végzé beszédét - olyan, akit öröm
 lesz 

kiszolgálni. 
- Vigyázz, hogy mit csinálsz, ha ide- 

Hej sok gyümölcsöt adtam és sok
süte- 

ményt csináltam én Ausztin urfi
nak. Milyen 

furcsán fordulnak a dolgok ebben a vi- 

lágban! 
Kérem fogadja ki a szobáinkat 

- ugy 

fog nekem tetszeni mint ha ismét az őöreg 

gazdámat szolgálnám. 

- Szivesen kiveszem, s örülök, hogy 

ilyen jó kezekbe jutottam. Most már nem 

kivánnak bizonyitványokat ? 

Gualné nevetett. Péter neheztelőleg 

dunnyogott. Bizonyitványokat, oly
an ember- 

től akit Hunter urak küldtek hozz
á ! 

- mondá Péter, a feleségére tekintve. És 

ugy fizesse a hogy tetszik, hetenké
nt, hona- 

ponként, évnegyedenként, vagy akár hogy. 

Az kevesebb mint a mennyit gon- 

doltam, - mondá Ausztin az ő ősz
inteségé- 

vel. Hunter Henry ur azt mondta, hog
y kö- 

rülbelül tiz shilling lesz. 
De DPéter is őszinte volt. 

- A szomszédságot is tekintetbe kell 

-
 

legkevesebb szerep. 
az öreg Poseidon; Amphitrite, ez a lomha 

- Nyolcz shillinget kérek egy hétre 

ken a lakótók, - kiáltá az óvatos Steven
sné. 

zek a vidékiek nagyon fura emberek, nem 

lehet bennük bizni; néha fizetés nélkül ál- 

lanak tovább. Ugy-e különös, hogy egyik 

perczben szállást Kkeresni jön, a másik percz- 

ben már elfoglalja ? 

- Nagyon különös - hagyá helyben 

Gualné nevetve. Hiszen Hunter Henry ur 

küldte hozzánk; és az ő üzletükben van al- 

kalmazva. 
Miféle állásba tették? - kérdé Ste- 

vensné még mindig kételkedve. 

Ki tudja? Arról bizonyos lehetsz: 

hogy magassabb állást foglal el mint a mi 

urunk. 

Ö az uri emberekhez tartozik - fejezé 

be Gualné. Én ösmertem kis baba korába 

Férjhez menetelem előtt az ő anyja család. 

jánál laktam. Ugy hasonlit az anyjához, min 

két borsó szem egymáshoz, és Clayné szél 

asszony volt. - És most megyek - tisztá
b 

hozom az ágyát. 

Aualné azonban ugy találta, hogy mé; 

is képes lesz a vacsorára elmenni; mert 
mi 

venni, a mi nem jó és mi csak ahoz képest
 dőn Ausztin vissza jött, csak átöltözködöt 
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nyeges részeiben el nem ejti, mint tette Ti- 
s zalminisztereluöksége alatt. 

A czirkulus vicziózus tehát megvan s a 
részletes tárgyalás most már szakadatlanul 
folytattatni fog. A függetlenségi párt 
tagjai ugy vélekednek, hogy a részletes tár- 
gyalás ép oly tárgyilagosan és nyugodtan fog 
e párt által vezettetni, mint vezettetett az 
általános tárgyalás. 

A kuriai biráskodásáról szóló 
javaslatot Szilágyi igazságügyminisztor e 
hét folyamán még előterjeszti s ha ez egye- 
temesen jó hatást fog előidézni, ez némileg 
szeliditheti a pártok közti viszony merev- 
ségét. 

Pártlakoma. 
Budapest, jul 15. 

A függetlenségi és 48-as párt ban- 
ketet rendezett kedden este abból az alka- 
lomból, hogy tegnap az államositás fölött 
megtőörtént a szavazás. 

A jelenvoltak névsora ez: Irányi Dá- 
niel, Eötvős Károly, Ugron Gábor, Prónay 
Dezső, Helfy Ignácz, gróf Károlyi Gábor, 
Holló Lajos, Tulok Benő, Madarász Jenő, 
gr. Lázár Jenő, Thaly Kálmán, Szalay Ká- 
roly, Tóth Ernő, Petrich Ferencz, Bartha 
Miklós, Hevessy Benedek, Ádám Sándor, Pap 
Elek, Papszász Károly, Csajkos Gyula, Isaák 
Dezső, Győrfy Gyula, Gencsy Géza, Vécsey 
Endre, Jeszenszky László, Szadovszky József, 
Fornszek Sándor, Perczel Miklós, Hojtsy 
Pál, Meszlényi Lajos, Hentaller Lajos, Páz- 
mándy Dénes, Vályi Árpád, Herman Ottó, 
Szederkényi Nándor, Kiss Albert, Törs Kál- 
mán, Ilyés Bálint, Zbóray Béla, Madarász 
Imxe, Domahidy Iatván, Dobay Antal, Nagy 
Ferencz, Simonfay János, Matkovics Tivadar, 
Kürthy Sándor és Olay Lajos. 

A peesenyénél Iráuyi Dániel állott 
fel s kifejté, hogy a párt tegnap erkölcsi 
győzelmet aratott. Ma njabb hadjárat vette 
kezdetét és hihetőleg az ellenfél kapitulá- 
eziójával fog végződni, mert most már ijeszt- 
getik a pártot a közvéleménynyel. Ebben a 
számitásban is csalódnak, mert a magyar nép 
méltányolni fogja a párt nemes küzdelmét s 
még nagyobb számmal küldi a párt tagjait 
a parlamentbe. De az albukottak is hazafias 
kötelességüknek esnek áldozatul. Csak a gyá- 
va katonát riasztja vissza a veszély a küz- 
delemtől. A párt azzal az ősszetartással fogja 
folytatni a küzdelmet, mely e nemzeti szent 

ügyért a más pártiakkal összeforrasztotta. 
Éljenek a megyék ! 

Majd Perezel Miklós emelt szót, kínek, 
mint mondá, szinte része volt a tegnap be- 
fejezett küzdelemben. Sajnos, hogy századik- 
nak épp ő hiányzott, - de egy véletlen kö- 

rülmény akadályozta. A jövőre emeli poha- 
rát; remél benne, mert ismeri a népet, - s 

ez nem hagyja el a hazáért buzgó férfiakat, 
Éhteti a népet. 

Ezután Vályi Árpád szólalt fel s rő- 
vid, elmés szavakban három jó kivánatnak 

adott kifejezést. A mai gyülekezet azoknak a 

férfiaknak az összejövetele, kik az önkor- 
mányzatért küzdenek. 

arról, hogy ideje nagy részét, honfitársaiért 
áldozza, ez Irányi Dániel. A másik régi 
magyar nemes, ki tud a demokráczió szol- 
gálatában küzdeni, ez Ugron Gábor; a 
harmadik egy magyar főnemes Próna y 
Dezső. Ezért a triumvirátusért üriti po- 
harát. 

Majd Eö tv ő s Károly kezdett szólani 
s ecsetelé, „hogy szinről-szinre látván egy- 
mást, őrül a lelkünk, de egy barátunk, aki 
jobban harczolt, mint mindannyian s még 
sem lehet jelen, - ez Polonyi Géza, 
kit az isten sokáig éltessen. A párt percze- 
kig zajosan éljenezte. 

Madarász Jenő Eötvös Károlyt él- 
tette. 

Meszlényi Lajos, a lakona má- 
sik rendezője, mint a legszerényebb házi kis- 
asszony szólal fel. A pákozdi csatának egyik 
hőse van a társaságban, a ki ép oly hősies- 
séggel védelmezte most a megyét, mint haj- 
dan a hazát. Ez Perczel Miklós, érte emeli 
az első poharat; a másodikat azért, a kivel 
ő együtt üldözi a megyét és együtt védelmez- 
te a megyét : Lázár Jenőért; a harmadikat 
pedig azért a kit a társaság Szapáry gróf- 
nak köszönhet. Nem esett még meg rajta, 
hogy a kormánypárti emberrel együtt érez- 
zen; de most ez megtörténik. Élteti harmad- 
sorban Domahidy Istvánt (Zajos éljenzés.) 

Ezután Ugron Gábor szólalt fel, s 

]dott felköszöntőt, a melyet többszőr szakitott 

rendkivüli hévvel, rendkivüli hatással mon- 

félbe a viharos éljenzés. Azon kezdte, hogy 
ha az igaz eszmék egyszerre beragyognák az 
emberek agyát és szivét, meg is hóditanák 
egyszerre az emberek akaratát. Az emberiség 
igy bizonyára nagyon messze haladt volna, 
de okvetlen kisebb maradt volna; mert az 
emberiséget a harczok nevelik és 
nagygyá. 

Az ember legyen szabad, akaratának 
ura. Ezen alapszik a szabadság; ezen alap- 
szik az önkormányzat. A történelemnek min- 
dig legszebb részét képezi az, a mikor a 
kissebbség felemelkedik és hősiesen fegyvert 

teszik 

ragad az elvekért; tudva bár, hogy elbukik 
de tudva azt is, jhogy bukásával a nemes 
eszméket előbbre viszi 

A magyar nemzet már a multban meg- 
ismerte jogát; gyakorolta az önkormányzat- 
ban, harczolt érte századokon át, vérzett érte 
nagyon sokszor. Mikor mi - ugymond - 
az önkormányzatért harczolunk s ez a harcz 
nem az érdek harcza. Tudjuk, hogy nem ka- 
punk semmi egyebet, csak szenvedést. Az a 
miért küzdünk nem a mi hasznunk lesz, ha 
lesz, hanem a jövő nemzedéké, 

A mikor hétfőn Prónay Derső báró a 
házban felszólalt, s a tiszta ész okaival kérte 
a tárgyalás elhalasztását, minket nem a bé- 
kességnek szelleme hatott át, hanem a harcz- 
nak szelleme, mert mi nem akarjuk megadni 
magunkat, hanem tovább akarunk küzdeni. 
Bármi legyen is jövendőnk, mi magunkat 
meg nem adjuk. Minket a harcznak szelleme 
vezet, s megemlékezünk a görög költő ama 
szavaira, hogy nem elég dicsően élni, hanem 
dicsően kell meghalni is. 

A Prónay báró hétfői felszólalására a 
a pulya kormány azt kéri, hogy mi adjunk 

Három jelenlevő férfiuért, kiknek egyike garaneziát, Miért adjunk mi garancziát és ki- 
nek 

mesterségünk kanem a kormányé, az ámitás 
és komédiázás az ő szerepe, nem a miénk. 

hogy a kormány mi tőlünk garancziát kér. 
Ki hallott olyant, hogy egy kormány 

rosz javaslata érdekében az ellenzék adjon 
garancziákat. Ilyen kivánság csak egy olyan 
gyerek-kormánytól telik ki, a milyen a mos- 
tani. Minden férfinak kötelessége a harcz és 
mi tudni fogjuk, hogy miképen kell teljesi- 
tenünk kötelességünket. 

A kormányelnöknek az az eljárása, hogy 
a mi felszolalásunkra a hirlapokban ad fele- 
letet, nem pedig ott, a hol azt hozzá intéz- 
ték, a parlamentben, kicsinyes bujkálás a 
kérdés elől, minden mi melletünk szól, semmi 
okunk nincsen a osüggedére, minden a mel- 
lett szól, hogy kitartsank küzdelmünkben. 

A törvényjavaslat, mely a képviselőház 
előtt van, nem czél, hanem csak eszköz, 
még pedig hitvány eszköz. A nemzetet le 
akarják igázni, a mi pártunkat ki akarják 
irtani. 

Erre való eszköz ez a törvényjavaslat, 
De mi férfiak vagyunk, s harczolni fogunk 
kitartással, mint a görög hös. Dicsően élni 
és dicsően hálni. Ez a férfi feladata. Emelem 
poharamat a győzelemre. Hadd lássuk meg 
ebben az országgyülési cziklusban a második 
kormánybukást. Hadd lássák ellenfeleink erőn- 
ket, érczzék ennek hatalmát; tudják meg, 
hogy Magyarországon megbukik az, a ki az 
alkotmányt tönkre akarja tenni. Az ellen- 
zék közel álló diadalára emelem poharamat! 

Hosszantartó éljenzés és taps követte 
Ugronnak gyönyörü beszédét, melynek itt 
csak eszmemenetét adtuk. 

Perczel Miklós élteti a kisebbséget, 
a mely ha győzni nem is képes, de arra elég 
erős lesz, hogy megakadályozza a rosszat. 

Thaly Kálmán a nagy idők jelenlevő 
férfiait. Irányit, Perczelt s Fornszek Sándort 
élteti. (Zajos éljenzés.) 

Lázár Jenő bár nem tartozik a párt- 
hoz, kifejezést adott a párt nézeteinek. Kár- 
hoztatást érdemel ax, a ki meggyőződését 
szabadon ki nem jelenti, a mikor nemzeti 
jogok védelméről van szó. Ha a képviselőház 
a szivek érzelme szerint alakulna, bizony 
másképen alakulna, mint most. Bár nem tar- 
tozik a függetlenségi párthoz, tiszteli ennek 
törekvéseit. A függetlenségi pártra emeli po- 
harát. (Zajos éljenzés.) 

BPrónay Dezső br. egy históriai anek- 
dotát mond el. Mikor II-ik Rákóczy Ferencz 
alatt a békealkadozások folytak, jelen volt 
Hollaudia követe is. A kitünő sajtot termelő 
ország képviselője mindenféle közbeszélással 
zavarta a tanácskozást. Bercsényi egyszer 
közbekiáltott neki: ,Nem sajt kell nekünk, 
hanem szabadság!" A kormány most, a mi- 
kor mi garancziákat követelünk, nem is saj- 
tot, hanem csak afféle sajttakarót kinálgat. 
De ő erre azt mondja, hogy nem sajt kell 
nekünk, hanem szabadság ! 

Thaly hangoztatja, hogy a szabadsá- 
got csak Kossuth képviseli, éljen Kossuth La- 
jos (Perczekig tartó zajos éljenzés). 

Pártos Béla Thalyt és Szederkényit 
élteti. Petrich Ferencz Perczel Miklóst él- 
teti. Eötvös Károly a sajtóra üriti poha- 
rát. Gróf Károlyi Gábor későn jövén adjuk azt, - A hazudozás nem a mi 

polgár. a ki régóta meggyözött mindenkit, 
. e : meazerurz .utv vatataa stö etki 

és igmét távozott, minután a Hunter Henry 
ur ebédre való meghivását elfogadta. 

Mínden sietsége daczára elütötte a ha- 
tot midőn oda ért. 

Hunter Henryné, egy nagyon csinos és 
nagyon beszédes asszony, mind a két kezét 
elibe nyujtva fogadta, s a gyermekeit is fi- 
gyelmeztette, hogy szívesen lássák, mert ,ez 
az ur mentette meg a papa életét.: - Nem 
volt ceremonia, egészen en famille fogadták; 
nem voltak vendégek, s három vagy négy 
gyermek együtt ebédelt velük az asztalnál. 

Ugy látszott, hogy Ausztin mindnyá- 
juknak a kegyét megnyerte. Hunter Henry 
urral üzleti dolgokról beszélt; a feleségével 
könynyebb tárgyakra tért; a Hunter Mari 
rajzaiban, melyeket a leányka dicsekvőleg 
mutatott meg neki némi hibákra figyelmez- ! 
tette, s megmutatta, hogy azokat hogy kell 
jóvá tenni. A két fiunak az oskolai életébe 
hatolt, s klassikai tanulmányoktól kezdve az 
apró kifogásokig; s egy szép kis őt éves le- 
ánykával játszott, aki a térdét foglalta el s 
egész idő alatt egy igazi gentleman vele szü- 
letettt finomságával, s szerény tartozkodásá- 
val viselte magát. 

önter eryné el volt bájolya általa. 
- Mit gondol, meg lesz a szállásával 

elégedve? kérdé. A férjem azt mondta hogy 
a Gual Péterék lakását ajánlotta önnek. 

- Meg vagyok vele elégedye. Czélszerü 
lakás mert szer van és tíszia. Ugy látszik, 
hogy Gualné régi barátom, 

- Régi barátja! Őnnek! 
annak fogadott, és azt mondíja, 

hogy gyerniek koromban gyakran ápolt. Én 
egészen megfeledkeztem róla, ámbár most 
már emlékezem a nevére. Régenten az anyám 
esuládjánál szolgált Kettenford szomszédsá- 
gában. . 

És igy Clay Ausztánnak sikerült min- 
den időhaladék vagy nehérség nélkül alkal- 
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Henry házában mint velük egyenlő rangu 
lett elfogadva. Meg fogjuk látni, hogy mi- 
képen halad előré. 

V. 
A Gwinn kisasszony látogatása. 
Ha volna terünk reá, ugy a Clay Ausz, 

tin haladását lépésről lépésre követhetnénk 
Egyelemmel kisérve előmenetelét és hátrányait 
mert, hogy az ő utja sem volt nehézségektől 
ment - azt gondolhatni. Én nem tudom, hogy 

z ............ mazást nyerni, s még azon felül a Huntoer 

nagy plaid, s a szalma kalapján fehér fátyolit 

helyre akarja ütni hibáját, azért üriti poha- ! 
Gyász ruhában? ismételte a fiu, de hogy 

fehér fátyol van a kalapján. 

- Oh, - mondá Ausztin. - mond 
meg neki, hogy jöjjen be. De én nem ösme- 
rek olyan ladyt a kinek rám szüksége volna 
vagy akinek azért, ha van, ide kellene jönni 
gondolá magában. 

A vendég, egy napon magas asszony, 
bejött. Barna selyem ruha volt rajta, és egy 

viselt. 

- A barna táska, mit a fiu emlitett, kié az. 

Ha valaki azt gondolta, bogy őtet mint 
tökéletest fogjuk bemutatni az csalódott. 

- De neki azért sikerült az utján er- 
kölcsi bántalom nélkül megmaradni, mert ő 
a szó teljes értelmében tiszta erkölcsü és jel- 
lemü férfin volt. 

De nincsen sem időnk sem terünk, az 
ilyen egyedül őtet illető részletekben eresz- 
kedni. ; 

Egy napon Clay Ausztin az iroda egyik 
kis szobájában nlt, egy bizonyos tervet javi- 
tott, mely csak durván volt rajzolya. Az ősz 
kezdetéhez képest nagyon meleg volt. 

Már eltelt három vagy négy hónapja 
mióta Ausztin a Hunter tesztvéreknél dol- 
gozotti, - Az iroda szolga ment be és za- 
varta meg. 

- Kérem mondá egy lady várakozik 
könt, azt kérdezteti, hogy láthatja e a fiatal 
Clay urat. 

Egy lady! ismétlé Ausztin csudálkozva. 
Kji az? 

Azt gondolom hogy vidéki, mondá az 
éles megfigyelésü fiu. 

Egy nagy bokréts van a kezében és egy 
barna táska. 

Gyász ruhában van? kérdé Ausztin, 
mert az agondolat villant meg agyában, hogy 

kisasszony rövid parancsoló hangon mert a 
fiu nyitva hagyta azt. 

a kezében volt: de a bokrétát az ajtón ki- 
vül levő padra tette. 

Auztin felállott, hogy fogadja, 
- Ugy e Clay Ausztin meg vagy le- 

petve, hogy látsző - De, miután dologba 
jöttem Londonba - mint rendesen szoktam 
az évnek ebben a szakában, - elkértem az 
adresszedet Thornimettnétől, mertegy pár kér- 
désem van hozzád. 

Ninden teketoria és felhivás nélkül le- 
ült egy székre. 

- Ausztin, inkább a hangjáról mint 
a vonásairól - mert sürü fátyolát leeresztve tartotta - felösmerte. Látogatója Gwinn kis- 
asszony volt. - Rémülve ösmerts fel. Hun- 
ter Henry az udvaron volt, bár melyik pil- 
lanatban bejöhetett, és akkor egy olyan je- 
lenet következhetnék, a milyennek szemta- 
nuja volt.i Az az ügy gyakran jutott eszébe 
és sokat tünődőtt rajta: Vajjon Hunter Heny 
csak ugyan olyan idegen volt Gyinn kisasz- 
szony slátt, a milyennek lenni ő magát áj- 
litotta ? 

- Mit tegyek vele? - gondolá Ausz- 

Tedd be az ajtót - mondá Gwinn 

talán Thornimetné jött a városba. - Bocsánatot kérek Gvinn kisasszony 

Mi csak indignáczióval fordulhatunk el attól 

van benne, azt látom. 

rát arra, a ki nem alkuszik, s 1849-ben is 
az volt, a ki ma, ez Irányi Dániel. 

A lakoma késő este a legjobb hangu- 
latban ért véget. 

Családi dráma. 
' Budapest jul 14 

Az arany csengéshez, a bankó ropogás- 
hoz szokott börzevilágnak halottja van. 

A pénz, az a hitvány, tehetetlen anyag, 
melyet kezükben forgatnak, most felülkere- 
kedett, háborura kelt a gazdag ellen, csatát 
kezdett azzal a ki a kis ujjával forgatta va- lamikor, legyürte s irtóztatós gyözelmet ül fölötte. 

Fiatal, alig harmincz éves erős férfi az, a kit az anyagi körülmények összezuztak. En- 
nek élete kevés volt az áldozat oltárán, oda dobta szép ifju feleségét, oda dobta szép szelid piczi leányát. 

A szomoru hir hamar terjedt Budupes- ten, eljutott a börzére is, mindenütt részvét- 
tel halgatták, 

A véres tragédiáról a következőket ir- 
hatjuk: 

A Teréz-köruti első számu ház előtt ma reggel óriási néptömeg állott, melyet a déli órákig alig tudtak a rendőrök szétosz- 
latni. 

Véres tragédia szinhelye volt mára virradóra a ház, a tragédiáról beszélt min- 
denki. 

A III. emeleten három szobás lakásban lakott három hónap óta Polák vagyis inkább Földes Sámuel, gabonakereskedő fiatal szép feleségével Földesi Dórával, Földesi, buda- pesti polg. isk. tanitó leányával, és 3 éves Etelka nevü leánykájával. Valami két hónapja hozzájuk költözöit Juszt Paula iskolás leány Földesné unokahuga is. 
Jó egyetértésben éltek, a szomszédok a 

legcsekélyebb összekocczanást se tapasztal- ták mely a családi boldogságot zavarta volna. A fiatal asszony mindig vidám volt, férjénél se hiányzott a jó kedv, csak egy idő óta el-el ko- 
molyodott egy kis időre. 

Mikor összekerültek, 
korona-utczai Fischl S. B. 
nek volt a főkönyvvezetője 1800 frt évi f- zetéssel, s ott maradt a ezég bukásáig, a 
mostani év január haváig, mikor az üzlet 
vezetője, kénytelen volt a személyzet jó részét, 
és Főldest is elbocsátani. A fiatal családfőt 
megrenditette az elbocsátás, de azonnaltudta 
mibe kezdjen. Nehány nagy gabona keres- 
kedőhöz szegődött ügynöknek, s maga kezére 
is dolgozott, annyira, a mennyire megtakari- tott pénzecskéje engedte. Sői ujabb időben 
játszott a börzén is. 

A pénzforgatás hitellel jár, s ez volt 
Földesnek a szerencsétlensége. Ujabb időben 
a böőrzén is sokat vesztett, a hitelezői is foj- 
togatták. Elvesztett állását sokszor gyakrab- 
ban emlegette, 

Tegnap délben mikor hazaért szokatlan 
borult volt a homloka. Aligha nagyot nem 
veszitett a börzén. Komolysága egész délután 
nem változott, még felesége édesgető szavaira, 
kedves kis lánya csacsogására se vidámult 
meg 

Földes a nagy- 
nagykereskedés- 

Este lakozás volt náluk. Langfelder Ede 
az asszony vidéken lakó nagybátyja s több 
rokonuk volt ott. A vendégségnek 11 óra 
felé szakadt vége. Azután még soká égett a 
világ, mert az a szál gyertya, a melyet a 
vendégek távozásakor gyujtottak meg, egé- 
szen kiégett. 

A család ezután az utczára néző háló- 
szobába tért pihenőre, melybe egyik oldal- 
ról a tiszta szoba, a másikról egy kia szoba 
ajtaja nyilik. Ebben a szobában aludt Juszt 
Paula, a gazdasszony unokahuga. A kis szo- 

szakitá félbe Ausztin, kibe a szükség bá- 
torságát öntött. Ámbár őrülük, hogy látha- 
tom, de jelenleg annyira el vagyok foglalva 
hogy lehetetlen a beszélgetésre időt szakita- 
nom. Határozza meg a helyet hol a hivata- 
los óra után ma este bármikor tiszteletemet 
tehessem. 

Gvinn kisasszony körül jártatta szemeit 
a szobán, mint ha az Ausztin szavainak a t 

megerősltését keresné. 
- Nincs neked olyan szorgos dolgod, 

hogy egy pár perczet ne szakithatnál nekem. 
Csak egy tervrajzot néztél át. 

- Ez olyan terv, melyne szükség van: — és ezzel igazat mondott. - És bocsássa 
meg ha egész udvariassággal figyelmeztetem - hogy az időm és, ez a szoba nem az enyém, de főnökömé. 

Fiu! - mi czélból igyekezel tő- 
lem megszabadulni? - Hogy valami czélod 

- Ausztin töviseken állott. - Ő nem 

Az ajtó közelében állott rajzonnal a 
kezében, azt reménylve, hogy vendégét ezál- 
tal távozásra birja. - E pillanatban lépte- 
ket hallott, s az iroda ajtaját kinyitották, 

Hunter ur lépett he. Egy asszonyt látva 
hirtelen megállott, mert ez szokatlan látvány 
volt itten, azt gondolta, hogy egy olyan 
idegen aki Clay urhoz jött. A sürü fátyol 
által eltakart vonásokat nem lehetett tisztán 
kivenni, és Hunter ur csak felületesen pil- 
lantott reá, 

Gvinn kisasszony ellenben jól megnézte 
őtet, mindenkivel ez volt a szokása, s ud- 
variságból meghajtotta a fejét; mire válaszul 
Hunter kalapot emelt és iamét kiment, 

- Valamelyik főnököd? - jegyzé meg 
Gwinn kisasszony, 

(Folyt. köv.) 

alt le. 

Mikor reggel 7 óra tájban a csa 1 kelt, felkeltette Paulát is, hogy a mhű megtisztogassák, s reggelit készitsenek 
De a hálószobába sehogy be me hattak; az ajtó be volt zárva 
Dörömböltek az ajtón egy ű hasztalan volt. 
Rendőrt hivattak, azután pedig 

legényt s az ajtót felnyittatták. 
Irtóztató látvány tárult elébük; irtó tos esemény játszódoit le egyszerte a " mük előtt. 1n 
Az ember ott feküdt az ajtó ben levő, hatalmas nagy tükör elő 

csában, mozdulatlanul. Ötlövést kilöt pisztolyt tartott görcsösen a jobb k " jobb halántékán irtózatos seb tátongott, lyen keresztül a golyó agyába foródott 
Tőle jobbra esett a gyermekágy, 

valamivel belül volt a nagy ágy, melyen lesége aludt. 
Mind a két ágy csupa merő vér ml A kis leánynak a fejét a golyó egét keresztül furta, s csak a gyermek ágy ban, a derékalj alatt állott meg. Piui ! szája még nyitva volt, hogy édes álmit A gyermeket álmában gyilkolta meg 
Az asszony arczát sem igen totlo el a halálos küzdelem, de hogy nem l ban őlte meg a golyó, bizonyitja, az két keze hátra volt kötve egy ftejrevaló amn kendővel, s hogy két lövés sebe van halántékán. 
Az asszony az első lővés utát, m halántékát érte megmozdult, s ekkor össze a kezét, hogy egész tehetetlenné jék. Azntán, hogy, örökre elhalgati 

egyet lőtt halántékába. 
Mikor már a gyermeket is ő 

némitotta, baloldalára forditotta mind áldozatot, hogy a vér minél szabadu folyjék, hogy a tetem minél előbb Hihtlji 
Azután a tükör elé állt, hogy biztosabban czélozhasson s egy golyóval lökte magát az élők sorából. 
A tragédia be volt fejezve. 

Bán ffy-Hunyad ju 
Tekintetes Szerkesztő ur! Ben 

közvetlenül érdekelnek azok az ese 
melyek a gyalui havasokon történnek, 
melyekről talán most először olvasunk 
tetést a kolozsvári s a fővárosi sajtóban 

Vídékünk közbirtokosságának h 
az erdeje a kincstári erdőkkel. A havai 
czok lopják azt is, lopják a mienket is 
védszemélyzetünk folytonos megtámadásu 
van kitéve s nem egyszer volt eset, 
életükkel lakoltak kötelességük teljesi 

A havasi mócz szerzett, de legtil 
ször lopott erdő termény áruit heti vásám 
Bánffy-Hunyadra hozza be. Nehány 
jönnek be minden heti vásárra. Miután 
adták holmiaikat, a zug korcsmákba t 
be s bepálinkáznak, hogy jobb kedvvel 
hessenek haza. Ivás közben megbeszélik 
további tenni valójukat otthon. 1 

Bámulatos az is, hogy egy oly 
óriási terület közepén, a milyen nagy 
letet a gyalui havasok képeznek, csendőril 
lomás ninesen. l68910 

Milliókat érő kincs fekszik ezek 
erdőkben, a mik százezrekben kamatoznak, 
csaknem annyi értéket évenkint ellopnak 
hiányos ellenőrzés következtében és mégsen 
jut eszébe az államnak, hogy a havasok kö. 
zepébe a mint az a székely földön és másutt 
is van, csendőrállomásokat telepitsen. 

A Fraenkel czég, mely az itteni köz 
birtokosság erdeit kihasználásra 10 évre 
bérelte, a a mely a bélesi korcsmánál a mi 
riseli határon gőzfürészt épit, lépéseket szán 
dékozik tenni most az iránt, hogy a havam 
esendőrőrs állomás telepittessék a fürész kö. 
zelébe. A csendőrőrsnek hajlandó volna h 
kást is épiteni s tüxzelőfával ellátni. A leg 
jobb mód volna tehát arra, hogy a havai 
nép csendőrök fellálitása által megféker- 
tessék. " 

Mindenesetre azonban addig is, a míg 
létesülne egy csendőrőrs állomás, minde 
bánffi-hunyadi hetivásár után szükséges volni 
nagyobb számból álló csendőrőrjáratot a ha 
vasra küldeni, a kik czirkálnának és ellen 
őriznék ezt a főlvad népet a mig az töme 
gekből szétoszolva haza vonul, mert sohsem 
lehet tudni, mikor támad kedvük bepálinkí- 
zott fővel egy iszonytató vérfürdőt randezmi 

mano 

ldegenek Kolozsvátt. 
Gjulius 16 ) 
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tenr Erben utazó Kremsz. Horváth Ádám 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, julius 16. 

Uj kollega. A ,Kolozsvár" szer- 

elei István megúnta a lap szer- 
hér járó kellemetes feladatokat s fa- 

umdékozik visszavonulni, hogy távol a 
u élettől, kizárólag családjának, a föld- 
mek és a szépirodalomnak szentelhesse 

lmivét, elméjét, munkásságát. Helyére 
en kiszemelték Relle Ivánt, a 
ostáni belmunkatársát, ki rövid 

t is veszi a szerkesztést. A ,Ko- 
asói és munkatársai, s ez utób- 

kivált azok, kik némi jogosult- 

el fogják ezen hirünket olvasni; 
más mód, mint belenyugodni abba, 
ilyesmi együtt jár az ,államositás- 

zó szerkesztőtől azzal a remény- 
uzunk, hogy irodalmunknak azon a 
lyet több sikerrel kultivált eddig 
publiczistikát, gyakran fogjuk őt 

Ilvezni: az érkező szerkesztőt azzal 
mljuk, hogy igyekezzék megismerni or- 
zünknek viszonyait, szeresse meg föl- 
ut városunkat s ne legyen türelmet- 
huem legyen elnéző a kormány hibái 

f Teleki család részére 
It jószágok ügye közelebbről megol- 

aer. Az inscriptio, tudomásunk szerint 
meghatározott időhöz volt kötve, hanem 
mes ágból leszármazó ivadékokhoz. 
keny utánjárást igényelt tehát a jo- 

uk alapján. De a kérdésnek ugy ezen 
yéb :mellékágai ellévén dőlve: ma, 
a végkiegyenlités stadiumába jutott 

meribált jószágok értéke s azoknak ur- 
regaló kárpotlásban való járulékai (ez 

ak 1.600000 frtot tesznek) összesen há- 
uillió frt. Döntés tárgyát most az ké- 
a pénzügyministerium előtt, hogy ezen 

úl mennyi maradjon a család birtoká- 
nyi az államéban. ki 

A kolozsvári sétatér most 
u pompájában diszeleg, értve természete- 

ut a pompát, a mivel a természet ru- 
Im él s nem szólva ez alkalommal arról, 
nil munkálkodó emberi kezek a diszités és 
"é kőörül végeztek. A nagy fák lomb- 
ukkal hüs árnyékot adnak, a hárs fák 

tó vizén csolnakok himbálóznak, egész- 

üditő sportra hiva fel a fiatalságot. A 
en mindig nagyszámu közönség jelenik 
és kellemesen tölti ott idejét. Kora reg- 
mi nagyszámu sétáló közönség ad egy- 

találkozót a sétányokon, s késő este 
lál ott a virrasztó hold sugár 

ék , ifjak, leányok, vidáman meg- 

n, beszélgetnek, susognak a lombok nözt 

em a lomb, sem a hold el nem árul 

-Az erdélyrészi Kárpát-egye- 
Ilet választmánya f. hó 20-án dél- 
ín 3 órakor a városházán rendkivüli gyü- 
trt. E gyülésre a választmányi tag ura- 
knlamiat a közgyülésileg megválasztott 

Radnóti Dezső titkár. 

szinházban a siketnémák intéze- 

get. A jótékony czél iránti tekintetből 

ímdi Miklós és Farkas Józefin is énekel- 
tnépdalokat a változatos műsor elején. Ez 
mrészek, különösen a Váradié, zajos ha- 

ht keltettek, s a közönség megismételte. 
különben nem szükölködtek az ezen- 

muűkedvelők sem, mert minden 

Közögyek" czimű egy felvonásos 
tindarab után még sikerülten előadott ma- 
ín jelenetet, monologot, márványrózsa kép- 

tet is láttunk. 
- A vármegye árvájának - 

ról a mult napokban szóltunk, - szülői 
tudtak. Ma d. e. az árvaszéknél egy kolozs- 
íri intelligens, jó anyagi körülmények közt 
ó házaspár jelentkezett, kérve a kis árvát. 
törvényszabta formálitások után a gyer- 

kocsiba ültették s ugy vitték uj ott- 
- hol eddig soha nem élvezett ké- 

m és soha nem látott játékok várták 
kis árvát. 

tt a munkásság s az 

ból kifolyó lelki álla- ntár ikkasztás 

Endre ügyvéd Csomafája Viski Zsig- pot, melynek első napjait izgatottságban tar- 

nkuráltak ezen állásra, bizonyára 

híg meghatározása hiteles anyakönyvi 

mes illattal árasztják el az egész terüle- 

jelenről, a jövőről mondanak sok- 
k édes titkokat, a miket azon- 

keit tisztelettel meghivjuk. K 
91. julius 15-én. Gr. Bethlen 

zinház. Tegnap muükedvelők mu- 

ra megjelent közepes számu kö- 

n bőven jutalmazta őket a közön- 

Inaámn, Hunyadmegye 

tott több heti szabadságot kapott melynek 

első napjait barcsai birtokán tölti el. Az alis 
páni teendőket a szabadságolás ideje alatt 

az egészségileg teljesen helyre állott megyei 

főjegyző Hollaky Arthur teljesiti. Ugy érte- 
sültünk, hogy Barcsay Kálmánt családja va- 
lamely hidegvizitézetbe viszi. 

- Gyufa mérgezés. Tegnap este 
egy asszony Kolozsvárt külmagyar-utcza 44. 

sz. alatt ismét elakarta magától dobni az 
életet, a mi azonban nem sikerült. A dolog 

a következőképen történt M. házmestar jhu- 

zamos idő óta él vad házasságban egy nővel, 
kivel azonban a viszonyra már reá untsne- 

vezetesen kifogásolta minduntalan a rendet- 

lenséget és a rondaságot, a melyekneka ház- 

tartásban az asszony volt az eszközlője. Több- 
ször iskiadta az utat törvénytelen élete pár- 

jának. Az asszony e miatt neki busulta ma- 
gát, 10 pakk kénes gyufát oldott fel egy 

csupor vizben és azt tegnap este 7 órakor 

egy hajtásra ki itta. Az asszony jajgatására 

nyomban orvos után futott a férj s dr. Nap- 

pendruk két rendőr kiséretében csakhamar 

megis jelent, csak hogy ez időre az asszony 

már a fájdalmaktól gyötörve elszaladt hazul- 

ról s külmagyar-utczában a szeszgyár tájé- 

kán találták meg. A gyorsan alkalmazott or- 

vosi szer elejét vette a méreg hatásának, az 
asszony ma már veszélyen kivül van. A há- 

ziak elismeréssel vannak rendőrség iránt, 

mely egész éjjel, időközönkint két-két rend- 

őr kiküldésével felügyeltetett arra, nehogy 

ujabb esemény zavarja meg a többi lakók 
nyugalmát. 

- Pályázat. A városi tüzőrségnél 
2 fizetéses tüzoltói állás üresedésbe jött, azok 
kik ezt elayerni óhajtják kellő bizonyitvá- 
nyukkal ellátva f. julius hó 25-én déli 12 
óráig Vaszy Sigmond felügyelőnél jelentkez- 
zenek a tüzoltó laktanyán. 

- Fényes főuri menyegző volt 
Mező Sámsondon mint azt már röviden je- 
leztük. A diszes esküvőről most a következő 
részletes tudósitást vettük : Hallerkeői ifj. gr. 
Haller György és gr. Bethlen Ilona e hó 11-én 
esküdtek órök hüséget egymásnak. Mintha a 
természet is részes óhajtott volna lenni az 

meglepésekben, a borus, könyes arczu égbolt 
a vidámság ragyogó derüjét ölté fel s tartá 
meg az egész ünnepély alatt, mely fényes 
impozáns volt, ugy a főurak diszmagyarban 
megjelenése mint a község s egyesei által 
emelt diszkapuk s egyéb diszitések következ- 
tében. A szeretetből kifolyó érdeklődés álta- 
lános volt. Az esketést nt. Veress Lajos r. katb. 
lelkész mint a főuri vőlegény kerellőszentpáli 
udvari papja végezte. A szivből jött s szel- 
lemdus beszéd meghatottsággal tölté el a je- 
lenvoltak keblét. Tiszt. Rákosi Lajos ev.ref. 
lelkész megnyerő hangu jókivánó szavaira 
szintén könnyek törtek elő a szemekben. 
Jelen voltak: Özvegy gróf Teleki Domo- 
kosné szül. gr. Teleki Klementina ; özv. gróf 
Teleki Sándorné szül. gróf Teleki Józefiné, 
özv. gr. Bethlen Istvánné szül. gr. Teleki 
Ilona, br. Vay Béla főispán, özv. br. Bánffy 
Györgyné szül. Bethlen Margit grófnő, Hé- 
derváry gróf Khuen Károlyné szül. gr. Teleki 
Margit, gr. Teleky József és neje, br. Prónay 
Gábor és neje, gr. Teleki Anna, gr. Teleky 
László és neje, gr. Teleki Tibor (vőfély), gr. 
Haller Jenő (násznagy) és neje, gr. Haller 
Fáni, gr. Haller Antonia (nyoszolyó lány), 
gr. Bethlen Aurél, gr. Bethlen Dániel, gróf 
Bethlen Árpád, gr. Bethlen István (vőfély), 
gróf Bethlen Klementina (nyoszolyó lány), 
gr. Teleki Domokos, gr. Teleki Géza, Hé- 
dervári Khuen Sándor, Darkó ÁAkos jószág- 
igazgató, Fazakas Sándor, br. Vay Béla jó- 
szágigazgató, Jeney Lajos m. sámsondi bir- 
tokos, Jeney Béla megyei alszámvevő, Veress 
L. kerellőszentpáli rk., Rákosi L. ev. ref., s 
Kolin István rk. lelkészek. A menyegző után 
diszes lakoma volt, melynek végeztével Pon- 
grácz Lajos zenéje mellett reggelig tartó 
táncz következett. 

- Bortermelők szövetkezete. 

szövetkezete müködését megkezdve körleve- 
leit minden irányban a napokban szétkül- 
dötte. Örvendetesen jelenthetjük, hogy meg- 

keresések nagyobb mennyiségüű borok bevá- 

is érkeztek, miből látszik hogy a szövetke- 
zetet az üzletvilág is bizalommal fogadta. A 
szövetkezet vándor pinczemestere a napok- 
ban pincze látogatási körutra indul, s ezen 
körülményt azon figyelmeztetéssel tudatjuk, 

2 §-ában fenntartott jogaikat saját érdekük 
ben is mentől gyakrabkan vegyék igéni 

vetkezeten kivül álló termelők is igénybe ve- 
hetik, minden erre vonatkozó szives felvilá- 
gositással az igazgatóság szolgál. 

- Jegyzői választás. Brassó várm. 
Prázsmár nagyközségben Köcher György el- 
halálozása folytán üresedésbe jött közs.jegy- 
zői állomásba az eddigi közs. segédjegyző 

ifj. Copony János, ki több mint 9 éve a 
községet utóbbi minőségében kitünően szol- 
gálta, az ő helyében ifj. Horváth Péter, ki 
a napokban a jegyzői szigorló bizottság előtt 
a vizsgát jó eredménynyel letette, nyolez je- 
lólt között egyhangulag megválasztatott. 

- A király ő Felsége utazási 
programja a történt megállapitás szerint a 
következő: A Waidhofen melletti nagy had- 
gyakorlatok után ő Felsége visszatér Bécsbe : 
szeptember 10-éu 1l-én és 12-én jelen lesz 

fog lakni s több napot tölt Prágában. Otthon 

öröm kifejezésében a fény kifejtésében s a 

Az ujonnan alakult erdélyrészi bortermelők 

sárlására nézve valamint megrendelések már 

hogy a szövetkezeti tagok az alapszabályok 

A vándor pinczemesteri intézményt a sző- 

a Nagy-Tapolcsány és Nagy szombat közt 
tartandó hadgyakorlatokon : szeptember köze- 

pén visszatér Bécsbe. Nyomban aztán a prágai 

országos kiállitás megtekintésére utazik ő 

Felsége. Az uralkodó a hradsini kastélyban 

való időzése alkalmával deputácziókat fogad 

és nehány udvari ebédet ad. 

- Haynald bibormok hátrama- 
radt irataiuak rendezésénél rokonai és egy 
kanonok, kinek jelenlétében az iratok átné- 
zése eszközöltetett, egy csomó iratra találtak, 
melyek egynehány év előtt szépségéről és 
szerencséjéről hires hölgy, édes anyja és fi- 
vérei által irattak annak idején; e levelek 
fenyegetéseket, pénzköveteléseket és egyáta- 
lán zsarolási kisérleteket tartalmaznak. Az 
örökösök még eddig nem állapodnak meg, 
kogy e levelekkel szemben mi tévők legye- 
nek. Egy részök nyilvánossságra hozatalukat 
követeli, mig a kanonok és V.. .. asszony 
az elhunyt iránti kegyeletből a nyilvános 
botrányt mellőzni óhajtja. A levelek egyiké- 
ben ez áll ,hogy az emlitett nő családja 
addig nem fog nyugodni, „mig a millió fo- 
rint nem lesz együtt", a mit követelnek. 

- MHajnald bibornok végren- 
deletére vonatkozólag jelentik Kalocsáról, 
hogy a Haynaldalap, illetőleg az általános 
örökös, nem mint tévesen állitották 600 frtot 
hanem a bibornok végrendelete folytán 600,000 
forintot fog örökölni. A Haynald-alap tehát 
a mely főképen népnevelésügyi czélokra lé- 
sittotett, ezen ujabb örökség hozzáadásával 
egy millió kétszázezer forintra emelkedett. = 
Az uradalmi pénztár számadásai alapján azt 
is jelentik, hogy a megboldogult bibornok 
érsek összes közczélu adományai 5 millió 
600,000 frtra tehetők. 

- Levélboritékok feliratai. A 
kereskedelemügyi miniszter a következő ren- 
deletet bocsátotta ki, - a levélboritékon vagy 
a csimszal.gon alkalmazható üzleti és egyéb 
nyómatott megjelőlések tárgyában. Az utóbbi 
időben nagyobb számban kerülnek feladásra 
levelek, melyek boritékai mindenneműü feli 
ratokkal és ábrákkal vannak elboritva. Ily 
levelezések a postai kezelésnél akadályul szol- 
gálnak, s ezért a ,Postai tarifák" 4. §-sa 
szerint a postai szállitásból ki vannak zárva. 
Azon czélból, hogy a közönségnek, főleg a 
kereskedőknek és iparosoknak módot nyujt- 
sak arra, ruiszerint foglalkozást, illetve üzle- 
tét levelezéseinek boritékaira nyomatott sza- 
vakkal illetve ábrákkal bővebben is megjelől- 
hesse, - a ,Póstai Tarifák" idézett 
határozmányait következőleg módositom: A 
levélboritékra vagy a czimszallagra vagy 
mást mint a czimre, a kezelésre vonat- 
kózó adatot vagy megjegyzést irni nem 
szabad. Ezeken kivül a levelezés boritékán 
(czimszalagon) a feladónak nevét állását és 
lakását vagy üzletét meghatározó nyomtatott 
megjelőlések és ábrák alkalmazhatók. Ezen 
megjelölések és ábrák azonban e boriték czim- 
oldalán és hátoldalán, még pedig csak a felső 
részen , a boriték térfogatának legfeljeb egy 
nagyed részét foglalhatják el. A hátoldalon 
ezenkivül csak még a középen lehet kisebb 
raja vagy ábra, mely a pecsétjelt helyettesiti. 
Nagyobb tért elfoglaló vagy a boriték más 
helyein alkalmazott megjelőlések és ábrákkal 
elátva feladott levelezés nem szállittatik. 
Szintugy egészen ki vannak zárva az oly 
megjelőlésekkel, vagy ábrákkal ellátott le- 
velezések, melyek nem magára a feladóra 
vonatkoznak s igy hirdetmény jellegével 
birnak. 

- Vacarescu kisasszony, aki 
egy ideig a román trónörökös jegyesének 
hirében állott mint Bukarestből távirják, a 
petesi kastélyban sulyosan megbetegedett. At- 
tól tartanak, hogy agyvelőgyuladás fog be- 
állani. Vacarescu kisasszonyt maga a királyné 

ávpolja. 

- Mettős tüzhalál. Megrázó eset 
hire érkezik a Szeged melleti Rácz-Keresztur 
községből. A község jobb móduak által la- 
kott részén van háza Koin Obrad gazdának, 
aki együtt lakik fiával és menyével, akik 
méhkasok és kosarak készitésével foglalkoz- 
tak. Tegnap éjjel kint háltak az udvaron, 
midőn éjfélkor nagy ropogásra ébredtek fel. 
Az egész ház lángokban állt. A ház egyik 
részében voltak fölzsufolva a kész uj kazok, 
ezeket akarták minden áron kimenteni. Az 
öreg Koin Obrád és fiatal menye kétszer be- 
szaladtak már az égő fődél alá a házba és 

szor is bementek, de többet ki nem jöttek, 
mert az égő tető reájuk szakadt és ők bent 
égtek. Reggelre, midőn a tüzet eloltották, 
csak megszenesedett holttestüket hozhatták 
ki a romok alól. 

- Lövöldözés egy hajón. Zi- 
monyból jelentik, hogy tegnap a Zimony és 
Belgrád között közlekedő helyi hajón izgal- 
mas jelenet játszódott le. Egy ismeretlen em- 
ber ugyanis hirtelen revolvert rántott és 
többször rálőtt egy nőre, azután a vizbe 
ugorva nyomtalanul eltünt a hullámok kőö- 
zött, 

- Siremlék felszentelés. Mult 
év julius 13 ikán egy hajtóvadászat alkal- 
mával Teutsch Gyula brassói szeszgyáros 
Galtz József kebelbarátja által a krizbai vá- 
rosi erdőben lelövetvén, a brassói vadásztár- 
sulat ezen gyászos helyén az elhunyt baj- 
társ tisztelelére egy igen szép emlékkövet 
állittatott, mely a szerencsétlenség évfor- 
dulóján egy diszes társaság jelenlétében a 
krizbai uj ág. hitv. lelkész Korbély Géza 
által egy a sziveket megrázó gyönyörü szép 
emlékbeszéd által felszenteltetett, 

- A kit élve bucsuztattak el, 
Artyny orosz városkában furcsa eset játszo- 
dott le a minap. Kerticsev Dávid herczeg és 
többszörös milliomos meghalt. Az orvosok a 

] ezeg holttestét, meg is tapogatták és végre 
kijelentették, hogy a herczeg „bizony meg- 
halt". - A temetési gyászünnepély olyan 
szép volt, hogy Artyny legöregebb emberei 
sem emlékeztek ily fényes temetésre. - A 
herczeg gazdagon himzett egyenruhában fe- 
küdt az érczkoporsóban, melynek gyönyö 
rüen diszitett fedelét még nem zárták le. 
Az archimandrita megható könyek között ép 
az utolsó csókot nyomta a drága halott hom- 
lokára, midőn a ,halott" hirtelen felemelke- 
dett és két pofont mért a pópa még könytől 
nedves arczára. Majd mellen ragadta a pópát 
és rákiáltott: ,Nyomorult bitang, te, hogy 
merészelsz engemet az én engedélyem nélkül 
eltemetni ?" Képzelhető a pánik, mely a gyá- 
szoló közönségen erőt vett; valamennyien ki- 
rohantak a templomból, nők elájultak s ily 
állapotban várták be az itélet napjának be- 
következtét. De hát ez nem érkezett el s 
Kerticsev herczeg életben maradt. ' 

- A koleráról nagyon aggasztó hi- 
reket táviratoznak Triesztből. Az a hir érke- 
zett oda Athenből, hogy Massauahban bor- 
zasztő módon dühöng a kolera. Egy házban 
valamennyi lakó meghalt. Napok teltek, mig 
a szomszédok ezt észrevették; természetesen 
akkor már feloszlásnak indult valamennyi 
holttest. El sem temették őket, hanem rájok 
gyujtották a házat s ugy hamvasztották el az 
egész ragályfészket. Az európaiak közt külö- 
nösen pusztit a járvány. A hőség irtóztató; 
állandóan 40 fok Reaumur. Mekkában a ko- 
leraveszedelmen kivül a tifusz is folyvást fe- 
nyegetőbb mértékben mutatkozik. Naponta 
40 ember pusztult el a zarándokok közül. 
Ezt azonban nem kell Európára nézve ve- 
szedelmesnek tartani mert a tifusz Arábiában 
majdnem állandóan járván s kifelé nem igen 
terjed. Konstantinápolyi távirat szerint a ko- 
lera már Alexanrdrette-ben is terjed. Alep- 
poba naponta 10 ember pusztul el kole- 
rába. 

- MHirseh báró az emberszere- 
tetről. Hirsoh báró tollából a North Ame- 
rikan Review érdekes czikket közöl e czim 
alatt , Nézeteim az emberszeretetről." E czikk- 
ben a bőkező filantrop leleplezi terveit, me- 
lyek szerint hitsorsosait védelmébe veszi. Töb- 
bek között azt irja, hogy miután a galicziai 
és palesztinai zsidótelepek szüknek bizonyul- 
nak az Oroszországból kiüldözött zsidók be- 
fogadására, elhatározta, hogy érintkezésbe lép 
az argentiniai köztársasággal, Kanada és Auszt- 
rália intéző köreivel egy-egy földrésze megvá- 
sárlása iránt, hol azután zsidótelepeknt alapit 
s számitásai szerint az egyes telepeken mező- 
gazdasági és ipariskolákat fog felállitani. Azon 
helyzetben van, irja Hirsch báró, hogy mintegy 
száz orosz zsidó-családot mint telepitvénye- 
seket fog Argentiniában kiképeztetni, Hirsch 
báró czikkét azzal fejezi be, hogy ő magát 
vagyona ideiglenes kezelőjének tartja csak s ez 
arra ösztönzi, hogy a mig ő rendelkezik a 
vagyonnal, addig minden nemes czélnak szol- 
gálatára legyen. 

A vasutak királya. 
(Báró Hirsch Mór.) 

Páris jul 6. 

Páris, északeleti részében a bankárok 
negyedében, az utczák Európa fővárosainak 
neveivel vannak jelezve. Hatalmas tornyok- 
kal ékeskedik a rue de Rome 27-ik számu 
palota is, melyben a világ leghumánusabb 
embere: báró Hirsch, párisi bankár lakik, 
környezve egy sereg tisztviselő és szolgasze- 
mélyzettől. Nem fény ragyog e palotában, 
hanem egy lázas tevékenységgel müködő had- 
sereg, kiknek a legszentebb hatáskör bizto- 
sittatott a nemes báró részéről, hogy az éven- 
kint ezrével a világ minden tájáról odnérkező 
segély iránti kérvények lehetőleg 24 óra alatt 
elintéztessenek. 

A palota főbejáratánál két termetes 
libériás szolga áll, nem azért talán, hogy 
- mint ez már a többi uraságoknál divik 
- kikérdezni szándéka felől a megérkezőt 
hanem, hogy minden czeremonia nélkül bár- 
kit is a báró, vagy annak első titkárához 
kalauzolhassák. A báró mindenki iránt le- 
ereszkedésig nyájas és barátságos, és ami őt 
legjobban jellemzi: üres kézzel palotájából 
soha senki még nem távozott, akár az illető 
azt megérdemelte vagy nem. 

Báró Hirsch politikával nem foglalko- 
; zik. Van ugyan a hirneves bankhazának jogi 

hozták ölben ki a mentett kasokat. Harmad és politikai osztálya, de ezekkel vajmi ke- 
veset törődik, mert bizik lelkiismeretükben. 
Nagyobb kereskedelmi és vasuti ügyekben 
magántitkárja értesiti a bárót - ki na- 
gyobbrészt mindig vele is utazik - ennek 
tanácsát fogadja és ez helyettesiti a jogi ke- 
reskedelmi vállalatokban is. 

Személyzetét hihetetlen gazdagon dij- 
jazza. Így az első magántitkárja a rendes, 
osinos, lakás fütés és világitáson kivül éven- 
kint 40,000 frankot kap. Az utolsó irnok 
fizetése is meghaladja a 3000 frankot. 

Báró Hirsch, mint teljesen egyedül 
álló, - kit még közeli rokonok sem környez- 
nek, - Európa leggazdagabb embere. Tulaj- 
donosa egy oly vasuti hálózatnak, mely két- 
szer akkora, mint az osztrák-magyar állam- 
vasutaké. A rue de Rome-i palotája össze 
van kötve egy erdő és rózsateleppel, főld 
alatti vonattal, hat márvány teremmel és 
huzódik egész a rue Elysee-i utczáig, mely- 
nek 2-ik számu házában van a báró magán- 
lakása. 

Ezen két palota, melynek a földalatti 
vasuti közlekedés folytán egy tulajdonosa 
van, egész más városrészszel hozza összeköt- 
tetésbe. Oly nagy területen fekszik, mint az 
Andrássy-ut Budapesten. Ezen két palota jobb 
oldalán huzodik végig a hires Champs-Elyseés, 
mely a világ legszebb fasorokkal ékesitett 

legkomolyabb ábrázattal megvizsgálták a her- utja és sétája. Br. Hirsch atyja 1872-ben 
. a 

vette ezen telket, ő alakitotta át erdő- és 
rózsateleppé, ő épittette reá a két palotát. 
melynek mai értéke, minden tulzás nélkül 
80 millió frankot képvisel. 

Hatvankét családos tisztviselője lakik a 
most nevezett két palota közt levő rózsate- 
lep körül épült villa alaku házakban. Ha egy 
ily tisztviselő a rue de Rome-i főbejárattól 
gyalog volt kénytelen a báró Elyseé-utczai 
lakásához menni, ez egy teljes órahosszaát venne 
igénybe; de ezt ritkán teszik, mert mint 
már emlitém, a földalatti vasuti összekötte- 
tés utján 8 percz alatt rendeltetési helyén 
lehet. 

Báró Hirch elnöke egyuttal a párisi 
,lIsraelite Alliance"-nak is, melynek alaptő- 
kéjéhez egy millióval járul és évenkint élet- 
fogytig 300,0)0 frankkal segélyezi. 

Európa majdnem összes fő és nagyobb 
városaiban mint, Prága, London, Berlin, Áms- 
terdam, Brüssel, Koppenhága Liverpool, Háaga, 
Bécs, Budapest, Prága, Konstantinápoly, Bu- 
karest, Cettinye, Szóha, Belgrád, Hamburg, 
Hünchen, Drezda, Varsó, Frankfurt, Zürich, 
Alexandria, Lyon, Lemberg, Szt.-Pétervár, 
New-Yorkban is vannak „jótékonysági fiók- 
irodái", melyek élén egy-egy bizalmas sze- 
mély áll, és gyakorolják a humánitást ugy- 
szolván rang- és válláskülömbség nélkül. 

Budapesten Bischitz Johanna áll a 
Hirsch-féle intézet élén támogatva nemes in- 
tézkedésében dr. Singer titkárja által. Éven- 
kint budapesti fiókja 300,000 forintot emészt 
fel és a segély iránti kérvények melyeket 
Bishiczné intéz el átlag 35,000 frtot. 

A nemes báró - ki egy maga a jóté- 
konyság terén többet áldoz mint Európa 
összes uralkodója és fejedelme - évenkint 
negyven milliót ad a szegény szükölködők ré- 
szére. 

S ha meggondoljuk, hogy ezen összeg 
esak vagyona kamatainak egy részét képezi, 
fogalma lehet akkor a közönségnek is, hogy 
milyen óriási vagyonnal rendelkezhetik báró 
Hirsch. 

Ami a báró életdmóját illeti, igen egy- 
szerü, mondhatni polgárias. Pezsgőt soh sem 
iszik. Egyszerüen öltözködik, de mindig di- 
vatos. Nagy barátja az irodalomnak és mü- 
vészetnek, ezreket ad évenkint a hirlapiro- 
dalom emeléséhez, de ujságokat ritkán olvas, 
mert 2 év óta szemei gyengék. Palotájában 
14 lovat tart, köztük ama 2 sárgát is me- 
lyeket 1879-ben a török szultántól kapott 
emlékbe, melyeknek a becsértéke 100,400 
forint. 

LEGUJABB. 

(Az ,Ellenzék" eredeti távirata.) 

Országgyülés. 

Budapest, julius 16. 

A napirend előtt az elnők indit- 
ványozza, hogy tekintettel a mezei 
munkálatokra ezután hétfőn ne tar- 
tassék ülés. A miniszterelnöknek nincs 
kifogása ellene. Az inditvány elfogad- 
tatott. 

zzzzzzzzzszzszzzzzaezztzumenan 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA IKLÓSs. 

Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

WAGYARY AÁLY. 

Nyilttér: 

Válasz „Az ártatlan áldozat örök tisztelői-nek. 
Nagyságos asszonyomnak az , Ellenzék" 

idei 150-ik számában hozzám intézett nyilt 
levelét barátaim és ismerőseim szivessége 
folytán megkaptam - elolvastam, de nem 
vagyok képes a levélben foglaltak miatti fel- 
háborodásukat osztani, mert csak a legmé- 
lyebb s legőszintébb szánalmat érzem nagy- 
ságos asszonyom iránt, látva. hogy Istennek 
megváltozhatatlan akaratában való megnyug- 
vás helyett, ártatlan személyem elleni kima- 
gyarázhatatlan gyülöletében önmagát (való- 
szinüleg idegen segély mellett is) oly eszme- 
körbe éli bele, mely előbb-utóbb végzetessé 
válhatik Nagyságodra nézve. Levelében fog- 
lalt állitásaira nem reflektálok mert, ellenők 
védve érzem és tudom magam mindazok előtt 
kik ismernek s védve vagyok tiszta lelkiis- 
meretem s a teljesitett honpolgári - emberi 
s hivatási kötelmek nyujtotta érzés által s 
igy minden vád, minden rágalom érintetle- 
nül hagy. Mindezekután biztosithatom, hogy 
sem a multakban elszenvedett sérelmekért, 
sem jelen leveléért a törvény oltalmát s 
megtorló erejét igénybe nem veendem s bár- 
míit lesz is szerencsétlenségem ezentul Nagy- 
ságos asszonyom részéről elszenvedni én arra 
reagálni nem fogok; becsületemet, tiszta ne- 
vemet mint ember és orvos azok itéletére 
bizom, kik engem, hogy megitélhessenek, 
kellőleg ismernek. 

Egyébiránt, ha nagyságos asszonyom a 
törvényszéknek reám vonatkozó felmentő ha- 
tározatát megvesztegethetőnek vagy igazság- 
talannak véli, sziveskedjék vagy n törvény- 
szék ellen feljelentést tenni vagy ellenem 
perujitással élni. 

. Örők emlékü, fenkölt lelkü néhai fele- 
ségem érdemére fogadja Nagyságos asszonyom 
még ezek után is jóindulatom s tiszteletem 
kifejezését. 

Dr. V. 

*) E rovat alabti közleményekért semmi felelős 
nem válla) * Szerk. 
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UDVARHELY MEGYÉBEN, 
Székely-Udvarhely város mellett, 

vasút állomáshoz közel 

400 katasúírális hold 

KITÜNŐ TAGOSITOTT 

FÖLDBIRTOK, 
hirneves tégla és cserépgyárral, 
nagy forgalmu savamnyuviz-kuténi 

és számos bérházzal, 

folyó évi Szent-Mihály naptól : 
6 évre haszonbérbe kiadó. 
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Értekezhetni: é 

s UGRON ÁKOSSAL a 
Székely-Udvarhelyen. (3-5) 0 

ELADÓ HÁZ. 
KOLOZSVÁRTT, 

a belkirály-utczai 28-ik számu 

házas-telek 
sazabad kézbél eladóé. 

rtekezni lehet délután 1-3 órálg a tulajdonossal, 

külmagyar-utcza I5. szám alatt. 
650. (1-8 

— 

mze.sss...mmssosoosémm 
Fiatal, nőtlen, szorgalmas 

; 

felvétetik 

Ugron Gábor urnál 
Székely-Udvarhelyen. 

mw- Bizonyitványok melléklendők a pályá- 

zathoz. 646. (3-8) 

Hidelvén, 

Nagy-utcza 3?. szám 
alatt 1 

szép nagy kerttel együtt. § 
mas- Értekezni Boldog

-utcza I4. sz. alatt 

653. (1-1) z. 90-1891. végreh. 
. . . 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmé- 

ben ezennel közhirré teszi, hogy a kőhalmi tekintetes kir. járásbiróság 

2266-1887. sz. végzése által a kőhalmi takarók és előlegezési szövetkezet 

végrehajtató javára daróczi Albu Lázár és neje ellen 600 frt s jár. 

erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás alkalmával 1891. évi április hó 9-én 

biróilag lefoglalt és 329 frtra becsült 2 ökör, 20 juh, 4 kecske, 1 vasas fel- 

vágás szekér - a 67. §-ra figyelemmel - 600 frt tőke, ennek 1888. évi 

juanuár hó 1. napjától járó 89/4 kumatai, eddig összesen 46 frt 62 kr. per-, 

3 frt 27 kr. árverés hirdetési költség erejéig nyilvános árverés utján el- 

adatnak. " 

Mely árverésnek a 756-1891. polg. sz. kiküldést rendelő végzés foly- 

tán a helyszinén, vagyis a község házánál Daróczon leendő eszközlésére 

1891. évi Julius hó 31-ik napjának délelőtti 9 órája határidőül kitüzetik és 

ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 

az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi LX. t.-cz. 107. §-a értel- 

mében a legtöbbet igérőnek becsáron alól is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t.-cz. 108. §-ban 

megállapitott feltételek szerint lesz fizetendő. 

Kelt Oklándon, 1891. évi julius hó 12. napján. 

LŐRINCZI KÁROLY, 

zetés; b) i20 frt lakpénz, vagy természetbeni lakás; c) a 

Pályázati hirdetmény. 
A kolozsvári kath. Schütz-alap terhére 1891-92. tu! 

elejétől kezdve berendezendő és megnyitandó nagy-utczai új I 

iekoláná! rendszeresitett két tanitói és egy tanitónil! 
lomás betöltése czéljából pályázat hirdettetik. 

Ezen állomások mindenikének évi javsdalma: a) 480 

befolyó tandijból ez idő szerint egyharmad arányban 
szesedés. 

Pályázni kivánók tanitói képesitő oklevéllel, eddigi 
tuaról szóló bizonyitványnyal, keresztlevéllel, esetleg mis 
nyelv és agyéb ismereteiket bővebben feltüntető okmányolhl 
tanitónők ezenkivül a női munka tanitásban való já 
kat igazoló okmánynyal fölszerelt folyamodványaikat Mal) 
tóságu Lönhard Ferencz erdélyi püepök urnak Gyulafeh 
czimezzék, de 

folyó óvi anugusztus hó 10-i 
mindenesetre alatt irt plebániai hivatalnak nyujtsák be. 

Az illetők egyelőre csak ideiglenes minőségben egy 
évre neveztetnek ki, de ha ezen idő alatt alkalmasokn 
tatnak, véglegesittetnek. 

Róm. kath. plebánia hivatal. 

Kolozsvártt, 1891. julius hó 15. 

652. (2-2) 

melynek több kiállitásom 

; Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bizo- 

nyultak be biztos hatásuaknak: a gyomor és belek idült hurutjainál, 

gyomorégés s a tulságos nyálka és savképződéssel járó emésztési 

4zavarokban, gyomor- és bélzsábában, altesti vérbőségben, vérpan- 

gásban, aranyérben, rásztkór és kedélykórban, máj- és lépdagana- 

tokban, az epe kivezető csöveinek hurutos bántalmaiban, sárgaság- 

; a ban, epekövekben, a pozsgerj s váltólázakból származott lépdagoknál, 
fejlődési sápkórban s az ezen alapuló hószám zavarokban, s külö- 

nösen vérszegénységi állapotokban, a vesék és hugyhólyag hurutos 

bántalmaiban, kezdődő hugy- és fővénykő-lerakodás s hugykő kép- 
ződéseknél, a méh idült tömüléseinél, dagainál, fehérfolyás s ren- 

detlen havadzásnál, a nemi részek gyengeségeiben, angol kórban, 
köszvény- és csúzbajokban. 

Az ásvényviz használatával kapcsolatosan ujonnan berendezett 

*meleg és hideg ásványvir-fürdők, friss kecske- 
sIR tej, savó, hidegviz-gyógymód, massage, svéd tornászat áll az azt 

igénylők rendelkezésére. 
Vannak fürdőorvosok, gyógytár, távirda, posta. 600 szoba 

rendelk 0 krtól fennebb; az étter- 

GYÓGYFÜRDŐÖN, 
kitüntetett gyógyvizei Európa leghiresebb bálneologusai által az eddig el. 

ismert égvényes vasas savanyuvizek legelsőjének jelentetett ki. 

Az évad május hó l5-étől szeptember hó végéig tart. « 

mekben nagyon jutányosan étkezhetni. Szórakozásul vannak: par- 
kok, erdei sétányok, olvasó-, zongora- és társalgó-termek, torná- 
szat, csolnakázó tó, szinház, hangversenyek, bálok s kirándulások, 
ugyszintén egy első rangu czigány-zene. 

w57 Vagyontalan betegek hatósági ajánlat mellett ingyen la 
kásban és gyógydijmentességben részesülnek. . 

A bármily irányban jövő gyógyvendégek a főldvárl vasut 
állomáson szállanak ki, honnan az 1 óra távolságra eső Előpatakra 0)) 

magán- és társas-kocsik szállitják a gyógyvendégeket. Társas kocsin, 
ha csak egy személy jelentkeznék: 2 frt; több személynél szemé- 
lyenként i frt 30 kr. a szállitási dij, 15 kigramm szabad málhával. 
fulsulya málháért 50 kigrig 30 kr. Magánkocsi ára egy ocsalál 
részére 3 frt, s a megfelelő málhadij. E kocsikra jegyek a főld- 
vári állomásfőnöknél kaphatók. 

Minden megkeresésre utasitást és felvilágositást készséggel ad I 

Előpatak, 1891. évi május hó 15-én. 

522. (19-x) 

8 Kolozsváron. *n . 821 0-n 

; .a 

HATÓSÁGILAG ENGEDELYEZETT 

LAD. 
NŐI DIVATÁRU-ÜZLETBEN (Főtér) 

potom áron! 
*- A VÉGELADÁS CSAK RÖVID IDEIG TART. 
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